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Bor, oTkpbiBatowmii TaiiHbl / God Who Reveals Mysteries
AaHuun 2:1-30
AaHuun 3

DaH.2:47 U ckaszan yapb daHuunny: «McTMHHO, bor Baw ecTb bor 60roB 1 Bnagbika uapein, OTKpbIBatoOLWMIA TaliHbl, Koraa Tbl
MOT OTKPbITb 3Ty TarHy!»

Dan.2:47 The king answered Daniel and said, “Truly your God is a God of gods and a Lord of kings and a revealer of
mysteries since you have been able to reveal this mystery.”

I. Boxxbe noceuweHune / God’s Visitation
[aH.2:1 Bo BTOpoO# rog, LLapcTBoBaHMA HaByxo40HOCOPA CHUAMCL HaByx04OHOCOPY CHblI...
Dan.2:1 Now in the second year of the reign of Nebuchadnezzar, Nebuchadnezzar had dreams...

A. TpeBoHbie cHbl / Troubling Dreams
[aH.2:1 Bo BTOpOW roa uapcTBoBaHnA HaByxoaoHOCOpPa CHUMCL HaByX040HOCOPY CHbI, 1 BO3MYTUJICA AYyX €ro, U COH
yZAanuaca ot Hero.
Dan.2:1 Now in the second year of the reign of Nebuchadnezzar, Nebuchadnezzar had dreams; and his spirit was troubled,
and his sleep left him.

[aH.2:29 Tbl, Uapb, Ha /10XKe TBOEM AyMas O TOM, YTo byaeT nocne 3toro; u OTKpPbIBAIOLWMIA TaliHbI NOKa3an Tebe To, UTo
byaer.

Dan.2:29 As for you, O king, while on your bed your thoughts turned to what would happen in the future; and He who
reveals mysteries has made known to you what will happen.

B. TpyaHoe ucnbitanua / Difficult Trial
[Oan.2:2-3 /1 Benen uapb CO3BaTbh TalHOBEALEB, U raJaTesiei, M Yapoaees, U Xanaees, YTobbl OHM pPaccKkasanu Lapio
cHOBMAEHMA ero. OHU NPULLAK, U CTann nepes Luapém. U ckasan um Lapb: «COH CHUACA MHE, U TPEBOXKMUTCA AyX MOW;
YKeNako 3HATb 3TOT COHY.
Dan.2:2-3 2Then the king said to call in the magicians, the conjurers, the sorcerers, and the Chaldeans to tell the king his
dreams. So they came in and stood before the king. 3Then the king said to them, “I had a dream, and my spirit is troubled
to know the dream.”

DaH.2:4 U ckasanm Xangen uapto no-apameiicku: «Llapb! BoBekn xumeu! Ckaxkm coH pabam TBOMM, 1 Mbl 0O BACHUM
3HaYeHue ero»

Dan.2:4 Then the Chaldeans spoke to the king in Aramaic: “O king, live forever! Say the dream to your servants, and we
will declare the interpretation.”

[aH.2:5-6 *OTBeyan uapb 1 ckaszan Xangeam: «CN0BO OTCTYNNAO OT MEHA; €C/N Bbl HE CKAXKeTe MHE CHOBUAEHME U
3HaYeHMe ero, To B Kycku ByaeTe nspybaeHbl, U AOMbI Balum 06paTATCA B pa3BanuHbl. SECAK Ke paccKaXKeTe COH U
3HaYyeHue ero, To NoJIlyYnTe OT MEHA Aapbl, Harpaay W BEIMKYIO NoYecTb. MTaK, paccKaxKUTe MHE COH U 3HaYEeHUE eroy.
Dan.2:5-6 °The king answered and said to the Chaldeans, “The word from me is firm: if you do not make known to me the
dream and its interpretation, you will be torn limb from limb, and your houses will be made a rubbish heap. éBut if you
declare the dream and its interpretation, you will receive from me gifts and a reward and great glory; therefore declare to
me the dream and its interpretation.”
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Oan.2:5-6 (MBO) °Llapb oTBETUN MyApeLam-xanaeam: «BoT UTo A pewwmn: ecim Bbl CaMM He PacCKaXeTe MHe CoaepsKaHue
CHa M ero UCTONIKOBaHMe, TO Bac pa3pybAT Ha KyCKK, a Balum A0Ma NpeBpaTaTca B rpyApl pa3sanunH. °Ho ecnu Bbl
paccKaxeTe MHe 3TOT COH U UCTOJIKYeTe ero, To NoJly4ymTe OT MeHA NoAapKK1, Harpagbl U BesiMkue nodectu. Utak,
PaCcCKaXKnTe MHe 3TOT COH U UCTONKYNTE ero»

Dan.2:5-6 °The king answered and said to the Chaldeans, “The word from me is firm: if you do not make known to me the
dream and its interpretation, you will be torn limb from limb, and your houses will be made a rubbish heap. ®But if you
declare the dream and its interpretation, you will receive from me gifts and a reward and great glory; therefore declare to
me the dream and its interpretation.”

[an.2:7-9 (MBO) 'Onu otBeTuAM ewwé pas: «ycTb Lapb paccKaXXeT CBOMM CAyram COH, a Mbl UCTOIKyem ero». 8Toraa uapb
CKa3an: «fl TOYHO 3Halo, Bbl CTapaeTech BbIMIPaTh BPEMs, MOTOMY YTO BUAMTE, UTO A PELUMA TaK: “ecin He paccKaXkeTe MHe
COH, TO BaC XAEeT OAHO HaKa3saHue. Bbl CroBOPMANCH NAECTU MHE NI0XKb M 0OMaH B HaAeXKAe, YTO AeN0 U3MeHuTcA. UTak,
paccKaXKuTe MHe COH, U A Y3HAl0, YTO Bbl MOXKeTe MHe ero UCTO/IKOBaTb»

Dan.2:7-9 'They answered a second time and said, “Let the king say the dream to his servants, and we will declare the
interpretation.” 8The king answered and said, “I know for certain that you are buying time, inasmuch as you have seen that
the word from me is firm, °that if you do not make the dream known to me, there is only one law for you. Indeed, you
have agreed together to speak lying and corrupt words before me until the time is changed; therefore say the dream to
me, that | may know that you can declare to me its interpretation.”

C. bonesHeHHoe pa3obnaueHue / Painful Exposure
[an.2:10-11 °Xanpen otsevanu Lapto 1 ckasanu: «HeT Ha 3emne Yesl0BeKa, KOTOPbI MOT Bbl OTKPbITb 3TO AE/10 Lapio, 1
NOTOMY HM OAMH LLapb, BEJIMKUA U MOTYLLLECTBEHHbIN, He TpeboBan NoA0H6HOro HM OT KaKoro TaHoBeALUa, ragaTens u
xanges. 11leno, KOToporo Lapb TpebyeT, Tak TPYAHO, YTO HUKTO APYroi He MOXeT OTKPbITb ero Lapto, Kpome 60ros,
KOTOPbIX 0OUTAHME HE C NI0TbIO».
Dan.2:10-11 °The Chaldeans answered the king and said, “There is not a man on earth who is able to declare the matter
for the king, inasmuch as no great king or powerful ruler has ever asked about a matter like this of any magician, conjurer,
or Chaldean. **Moreover, the matter which the king asks is difficult, and there is no one else who could declare it to the
king except gods, whose dwelling place is not with flesh.”

[aH.2:12 Pacceupenen Lapb U CUAbHO pa3rHeBasica Ha 3TO, U NPUKasan UCTPebuTb Bcex MyapeL,0B BaBUIOHCKUX.
Dan.2:12 Because of this the king became indignant and very furious and said for them to destroy all the wise men of
Babylon.

Il. Boxxbe oTkposeHue / God’s Revelation

A. Npocbba AaHuunna / Daniel’s Request
[aH.2:13 Koraa BbIWA0 370 NoBeneHune, 4tTobbl ybrBaTh MyapeLoB, UCKanu [aHnnna 1 ToBapuLLei ero, Yytobbl ymepTBUTb
nX.
Dan.2:13 So the law went forth that the wise men were to be killed; and they sought out Daniel and his friends to kill
them.

[an.2:14-16 “*Toraa JaHuun obpaTuaca ¢ COBETOM U MYPOCTbIO K APMOXY, Ha4YanbHUKY LAPCKMX TENOXpaHuTenen,
KOTOpBbI Bbilen ybruBaTb MyApeL0B BaBUAOHCKKX, 1 cnpocun Aproxa, cuibHOro Npu Lape: «Movemy Takoe rpo3Hoe
noseneHue ot uapa?» Toraa Apmox pacckasan scé aeno Januuny. °v Januunn BowwéN, M ynpocun uapsa Aatb eMy Bpems, 1
OH NpPeACTaBuT Lapto TONKOBaHWe [cHal.
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Dan.2:14-16 *Then Daniel replied with discretion and discernment to Arioch, the captain of the king’s bodyguard, who
had gone forth to kill the wise men of Babylon; >he answered and said to Arioch, a powerful official for the king, “For what
reason is the law from the king so urgent?” Then Arioch made the matter known to Daniel. *So Daniel went in and sought
from the king that he would give him time, in order that he might declare the interpretation to the king.

B. CmupeHue flauunna / Daniel’s Humility
Oan.2:17-18 Y [laHnuunn npuiuen 8 LOM CBOW, U pacckasan aeno AHaHuu, Mucauny n Asapuum, ToBapuiLam cBOUM, Bytobbi
OHU npocunm munoctu y bora HebecHoro 06 aTol TaliHe, Aabbl JaHUUA 1 TOBAPULLM €ro He Normb.am ¢ NnpoYnmm
MyZpeLammn BaBUIOHCKMMM.
Dan.2:17-18 YThen Daniel went to his house and made the matter known to his friends, to Hananiah, Mishael, and
Azariah, so that they might seek compassion from the God of heaven concerning this mystery, so that Daniel and his
friends would not be destroyed with the rest of the wise men of Babylon.

Mat.18:19-20 °*McTMHHO TaK}Ke roBopIo Bam, YTO €CAM [BOE U3 BAC COrNacATCA Ha 3eMe NPOCUTb O BCAKOM Aene, To,
yero 6bl HM nonpocuan, byaet um ot OTua Moero HebecHoro, 2’6o, roe asoe unm Tpoe cobparbl Bo uma Moe, Tam
nocpegy HUX

Mat.18:19-20 ®Again | say to you, that if two of you agree on earth about anything that they may ask, it shall be done for
them by My Father who is in heaven. °For where two or three have gathered together in My name, | am there in their
midst.

DaH.2:19 U Torga oTKpbITa bblna TaltHa JaHunay B HOYHOM BUAEHWMW...
Dan.2:19 Then the mystery was revealed to Daniel in a night vision...

C. Cnasocnosue [lanuunna / Daniel’s Praise
[an.2:19-20 U Torpa oTKpbITa 6biNa TaliHa [aHMUAy B HOYHOM BUAEeHWUM 1 [laHunn 6narocnosun Bora HebecHoro. 2°U
cKkaszan Janunn: «a 6yaet 6narocnoseHHo ums Focnoaa oT Beka M o sekal U6o y Hero myapoctb u cuna
Dan.2:19-20 Then the mystery was revealed to Daniel in a night vision. Then Daniel blessed the God of heaven; *°Daniel
answered and said, “Let the name of God be blessed forever and ever, for wisdom and might belong to Him.

[aH.21-22 >'0OH n3meHseT BpeMeHa U1 1eTa, HU3naraeT uapei 1 NocTasaseT uapen; 4aeT MyApocTb MyApbiM U pasymeHue
pa3yMHbIM. 2>OH OTKpbIBAET rly6OKOe U COKPOBEHHOE, 3HAET, YTO BO MpaKe, 1 cBeT obutaet ¢ Hum

Dan.2:21-22 2'And He changes the times and the seasons; He removes kings and establishes kings; He gives wisdom to
wise men and knowledge to men of understanding. ?He reveals the deep and hidden things; He knows what is in the
darkness, and the light dwells with Him.

DaH.2:23 Cnasnto v Benmyato Tebs, Borke oTLOB MOMX, 4TO Tbl ZapoBas MHE MyAPOCTb U CUY U OTKPbIZ MHE TO, O YEM Mbl
moannm Tebs; - n6o Tbl OTKPLI HaM AeN0 LapsA.

Dan.2:23 To You, O God of my fathers, | give thanks and praise, for You have given me wisdom and might; Even now You
have made known to me what we sought from You, for You have made known to us the king’s matter.

D. O6bacHeHue faHuunna / Daniel’s Explanation
[an.2:24-25 2*Mocne 3toro [laHnnn BoWwEN K ApMOXy, KOTOPOMY Liapb NOBeNeN YMepPTBUTb MyAPEeL0B BaBUIOHCKHMX,
NpUWEnN n ckasan emy: «He ybusait MyApeLOB BaBUIOHCKMX; BBEAW MEHSA K LLapto, U A OTKPOIO 3HaveHme [cHa]». **Toraa
Apu1ox HemeaieHHO NPUBEN JaHnKANA K Lapo U cKaszan emy: «f HalWéN 13 NaeHHbIX CbiIHOB Myaen YyenoBeka, KOTOPbI
MOET OTKPbITb LLapto 3HaueHue [cHa]».
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Dan.2:24-25 %*Therefore, Daniel went in to Arioch, whom the king had appointed to destroy the wise men of Babylon; he
went and said thus to him: “Do not destroy the wise men of Babylon! Bring me before the king, and | will declare the
interpretation to the king.” 2>Then Arioch hurriedly brought Daniel before the king and said thus to him: “I have found a

III

man among the exiles from Judah who can make the interpretation known to the king

DaH.2:26 Llapb ckaszan [JaHnuny, KOoTopbili HazBaH 6bi1 Bantacapom: « MoxKellb N Tbl CKa3aTb MHE COH, KOTOPbIN A BUAEN,
W 3Ha4YeHWe ero?»

Dan.2:26 The king answered and said to Daniel, whose name was Belteshazzar, “Are you able to make known to me the
dream which | have seen and its interpretation?”

[an.2:27-28 %' [laHuunn oTBeYan Lapto 1 ckaszan: «TalHbl, 0 KOTOPOWA LLaPb CNPALLNBAET, HE MOMYT OTKPbITb LLAPH HK
Myapeupl, H1 obaaTenu, Hu TaliHoBeALbl, HU ragatenu. 22Ho ecTb Ha Hebecax Bor, OTKPbIBAKOLLMIA TalHbI; U OH OTKPbIA
uapto HasyxozoHocopy, 4To ByAeT B nocnesHUE AHM...

Dan.2:27-28 ?’Daniel answered before the king and said, “As for the mystery about which the king is asking, neither wise
men, conjurers, magicians, nor diviners are able to declare it to the king. 2However, there is a God in heaven who reveals
mysteries, and He has made known to King Nebuchadnezzar what will take place in the last...

[an.2:28-30 ...CoH TBOI 1 BUAEHUA INaBbl TBOE Ha 0XKe TBoeM BblIn Takue: 2°Tbl, Lapb, Ha JI0XKe TBOeM Aymas O TOM,
uTo byaeT nocsie 3toro; n OTKPbIBaOLLMIA TaliHbI NoKa3an Tebe To, uto ByaeT. °A MHe TailHa 3Ta OTKPbITa HE MOTOMY, YTO A
MyZpee BCEX XKMUBYLLMX, HO ANA TOrO, YTOObI OTKPbITO ObIJI0 LLApto pasymeHme 1 YTobbl Tbl Y3HAN NOMbIWAEHUS cepaLa
TBOETO.

Dan.2:28-30 ...This was your dream and the visions of your head while on your bed. As for you, O king, while on your bed
your thoughts turned to what would happen in the future; and He who reveals mysteries has made known to you what
will happen. 3°But as for me, this mystery has not been revealed to me by any wisdom which is in me more than in any
other living man, but for the purpose of making the interpretation known to the king, and that you may know the thoughts
of your heart.

[an.2:46-47 “*Toraa uapb HaByxo40HOCOP Naa Ha ANLLO CBOE M NOKNOHMACA [laHUMAY, 1 BeNen NPUHECTM emy Aapbl 1
61aroBoHHble KypeHua. U ckasan uapb Janunny: «UctmHHO, Bor Baw ectb Gor 60ros n Bnagbika uapeii, oTKpbiBalowmii
TalHbl, KOrAa Tbl MOT OTKPbITb 3Ty TalHY !»

Dan.2:46-47 “°Then King Nebuchadnezzar fell on his face and did homage to Daniel and said for them to present to him an
offering and fragrant incense. “’The king answered Daniel and said, “Truly your God is a God of gods and a Lord of kings
and a revealer of mysteries since you have been able to reveal this mystery.”

1Kop.2:6-10 *MyapocTb e Mbl NPONoBeayeM MeXK Ay COBEPLIEHHBIMKU, HO MYAPOCTb HE BEKa 3TOr0 U He BNnacTeil BeKa
3TOro NpexoAsALLmx, 'Ho Nponoseayem NpPemyapocTb BoXblo: TallHY0, COKPOBEHHYIO, KOTOPYIO NpeaHasHaunn bor npexae
BEKOB K C/1aBe Hallei, 8koTopoit HUKTO M3 BlacTell BeKa 3TOro He No3Hasl; Mbo ecim 6bl MO3HaM, TO He pacnanm Gbl
Focnoga cnasbl. °Ho, Kak HanucaHo: «He BUAEN TOTO a3, He CAbILLANOo YXO, U HE NPUXOAMIO0 TO Ha CEPALLE YENOBEKY, YTO
npurotosun bor nobawmm Erox. 1°A Ham Bor oTkpbia [3T0] Ayxom CBoum; n6o [yx Bce NpoHULAET, 1 rny6uHbl Goxbu.
1Cor.2:6-10 ®Yet we do speak wisdom among those who are mature, a wisdom, however, not of this age nor of the rulers
of this age, who are being abolished. ’But we speak God’s wisdom in a mystery, the wisdom which has been hidden, which
God predestined before the ages to our glory, 8which none of the rulers of this age has understood; for if they had
understood it, they would not have crucified the Lord of glory. °But just as it is written, “Things which eye has not seen and
ear has not heard, and which have not entered the heart of man, all that God has prepared for those who love Him.” °But
to us God revealed them through the Spirit, for the Spirit searches all things, even the depths of God.



